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AHHOTa M

B cTarhe rpezicTaB/ieHa UCTOPUS U3YUEHUsI IMHIBUCTUUYECKUX 0COOEHHOCTeH PyCCKUX TOBOPOB CeBepa YMYDPTHUH, AaeTCs
uHdopmarus 06 uctopuu (GOPMHPOBAHHMSI PYCCKOS3BIUHOTO HACeTeHWsl pPerroHa, HauvHas C TISITHAJLAToro Beka. Takke
aHanusvpyeTtcsl creliidrka AUaneKTHOM JIEKCUKU B peUM COBPeMEeHHBIX KuTesjell fepeBHM CTernaHeHKM Ke3sckoro paiioHa
Yaomyprckoii Pecriybnmuku. CraBuTcs mpobiemMa B3avMOJEHCTBUSI HEPOJCTBEHHBIX SI3bIKOB. AHA/IU3UPYIOTCA [MaeKTHbIE
siB/ieHNs (POHEeTUUEeCKOTO TIOpsifiKa, 3ariCaHHble B JUAeKTOJIOTUUeCKUX SKCIeJULUAX B JepeBHIO CTenaHeHKU. BrisBrieHbI
[IMaJIeKTHbIE SIB/IeHHs1 B 00/1acTH BOKa/m3Ma (110 MPerMYIecTBy TOJIHOe OKaHbe, eKaHbe, 3ayJlapHoe EKaHbe U JPYrue) U B
o6s1acTi KOHCaHaHTH3Ma (YIPOIIieHHe TPYIIN COMIACHBIX: CT, C'T’; OM, M).

KimoueBble C/I0BA: PYyCCKKE TOBOPHI, AWAJIEKTO/IOTHS, (DOHETHKA, YIMYpPTCKas Pecrybmka.
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Abstract

The article presents the history of the study of linguistic features of Russian dialects in the north of Udmurtia, provides
information about the history of formation of the Russian-speaking population of the region, starting from the fifteenth century.
The specifics of dialectal vocabulary in the speech of modern inhabitants of Stepanenki village of Kezsky district of the
Udmurt Republic are also analysed. The problem of interaction of unrelated languages is set. The dialect phenomena of
phonetic order recorded in dialectological expeditions to the village of Stepanenki are analysed. Dialectal phenomena in the
field of vocalism (predominantly full vocalization, enunciation, backward enunciation and others) and in the field of
consonantism (simplification of consonant groups: ct, ¢’1’; 6M, Am) are identified.

Keywords: Russian dialects, dialectology, phonetics, Udmurt Republic.

Beepenue

Pycckuie roBopsl YaMypTUn OTHOCATCS K CeBepHO-PYCCKOMY Hapeuuto, TaK Kak TeppUTOpUs
COBpPEMEHHOW YAMYpPTCKol Pecry6/ivky 3acenisiiach MPeUMYILECTBEHHO BBIXO/IIAMU U3 CEBEPHBIX PYCCKUX 3eMesib. OfHUMU
13 TaKUX BBIXO/ILIEB SIBJITFOTCSI CTApPOOOPSI/ILIbI.

3alUTHUKU CTapOW Bephbl LI HAa BOCTOK MO TPYAHOAOCTYMHBIM MeCTaM, Oce/asi TOCTeleHHO B MIyXUX Jiecax, B TOM
uncie ¥ B Bepxokambe. Tak 00pa30BbIBA/IMCh HOBBIE ZIEPEBHU U cefa. Tak, Harpumep, TMOsBUIAch jAepeBHs CTernaHeHKH,
KOTOpasi CyL[eCTBYeT U M0 CEeroJHSIIIHUN [ieHb.

HepeBHst pacriosioxkeHa B 15 kM oT cenia Kynura u B 50 kM ot nocesika Kes — ee paiionHoro uentpa. o 1962 roga, To ectb
no co3nanus Kesckoro pabioHa, n. CrermaHeHKU W Onv3fexalnive K Hell iepeBHU BXOJW/IH B coctaB KapcoBaiickoro paiioHa,
OJJHOTO U3 KpaliHMX CeBep0-BOCTOUHBIX paiioHOB YaMypTckoii ACCP. CeBepHasi 0JI0BUHA €T0 HelloCpe/iCTBEHHO Mpuierana K
rcrokam peku Kambl v reorpauuecky OTHOCHIACh K 00LIMPHOMY BepXoKaMblo.

MeToAbl M NPHHIMIIBI HCC/Ie0BAHUS

B auanexkTosornyeckoy uTepatype UMeIOTCS OT[e/IbHble CBeZleHHsI O PyCCKUX roBopax Bepxokambs. Tak, B HEKOTOPBIX
paboTax cepelMHBI — BTOPOM MOOBUHBEI XX BeKa BCTPEYAlOTCs 3aMeUaHust 0 MeCTHBIX roBopax. Hampumep, B.®. Bapauikos
O0TMeuaJl, UTO «8epXHEeKAMCKUe 2080Pbl He MO2ym Oblmb OMHECeHbl K UUCAY MUNUYHBIX «B8IMCKUX 2080P08», UMO onpedeneHHAst
uacmb CO8PEMEHHO20 PyCCKO20 HAceneHusl 3motl MeCmHOCmuU ucmopudecku (opmuposanach 8 pedyabmame e3aumodeticmeus
pasauuHblx smHuueckux epynn» [1, C. 69].

B monorpadun JLII. CMonsKoBOM, MOCBSIEHHOW (POPMUPOBAHMIO CHUCTEMbl PYCCKMX FOBOPOB Ha TeppuTOpuu Bosmro-
Kampsi, orviceiBaeTcst oHeTHUeCKasi CHCTeMa Kak Haubosiee yCTOHUMBasi U MeHee IOJBIDKHASI TI0 CPaBHEHUIO C JIEKCUKOM U
rpammarukoit [11, C. 3].
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V3BeCTHBIN [OPEBOMOLMOHHBINA auanekTonor U stHorpad [.K. 3eseHuH, 3aHUMaBIINICS W3yyeHHEM PYCCKUX T'OBOPOB
BsTckoil rybepHuH, muHcan B OFHOM M3 crareil: «Bamckas eybepHus eeiuka. B Hell jcusym esmuaHe u HegamuaHe.
Capanynbybl, e1abyxcybl, Kailieopooybl, 31030UHYbl — He eamuaHe, a NepMmsKu, noxcanyl, daxce cUbBUPSKU... y 6cex 5mux
HegsmuaH 2080p He esimckuil...» [3, C. 15].

Craructuk H.H. PomaHOB, paccMaTpuBasi BOIPOC O POCTe HacejieHWsi BsTckoil rybepHuM, ykaswiBan: «Bepxokamckuil
Kpaii npexjcde 80080peHUSst 8 HEM PYCCKUX 3aceneH 6bu1 nepmsaKamu, HO 60AbWAS UaCmb UX CO8EPUIEHHO CAUAACH C PYCCKUMU. ..»
[10, C. 25].

Takuve 3aMeuaHusi BCTPeUalOTCsl U y JPYTMX aBTOPOB, B TOM WM WHOM CTeleHM KacaBLIMXCS BOMPOCOB WUCTOPUU U
STHOrpadvy BepXOKaMCKOTO HacesIeHusl.

BMmecTe c TeM OHM BbI3BIBAIOT BIIOJIHE OIpaBJaHHBI MHTepeCc Kak K IIpPOLleCCY HCTOPUUECKOro (hOpMHPOBaHUS
BEPXOKaMCKOI'0 PYCCKOTO HaceJjleHHs, TaK U K PyCCKAM IOBOpaM JaHHOTO TePPUTOPHA/IbHOIO JIOKYCa, KOTOpble MOTYT ObITh
WCCIe/I0BaHEI, HAITPUMeED, B TI/IaHE BhISB/IEHHSI ICTOPUKO-SI3bIKOBBIX TIPOLIECCOB, CITIOCOOCTBYIOLIUX UX (HOPMHUPOBAHHMIO.

KynbTypHO-UCTOpHYeCKHiT MeToj, B TIpPeACTaBAeHUM CBeJleHWI W3 UCTOPUM paccelieHUss HOCuTesell Hapeuus,
TIpe/iBapsIOIIel MCCIejoBaHe [HaleKTHBIX sBIeHUH B (DOHETHKe KOHKPETHOrO IOBOpa, C ITOMOIIBI0 METOJOB OIMCAHUS,
HaOJTFOZIeHNs ¥ CPaBHEHMsI TO3BOJIM/IM BLISIBUTE U TIPOAHA/IM3UPOBATh TUITMYHBIE TIPUMEPHI KaK JMaleKTHOTO BOKA/IM3Ma, Tak U
0COOEHHOCTH KOHCOHAHTU3MA.

OcHOBHBIe pe3y/IbTaThl

Vcropus s3blka He MOXKET U3y4aThbCsl B OTPbIBe OT UCTOPUM Hapofia — HoCUTess si3blKa. [103TOMy Ba)KHO OTMETHTb, UTO
3acesleHHe CceBepHOM mo/oBUHBI KapcoBalickoro paiioHa IpeikaMH 3HauuTe/lbHOM YacTd COBPEMEHHOIO HacesleHUs
OCYLLIeCTB/I/IOCh B OCHOBHOM Ha npoTskeHuM X VIII Beka u 1o no peke Kame, B HanpaB/ieHUU ee MCTOKOB.

Crapoyxusel 00C/IeZl0BaHHBIX CeJIeHUH ZI0 CUX TIOp COXPAHSIOT B NAMSITH IIPeAaHUs O TOM, UTO UX MPEeJKH LI B CTOPOHY
coBpeMeHHOro Kapcosasi, mogjHUMasicb BBepx o Kame U MOCTelneHHO paccensisiCb Ha TeppUTOPUY, NpUJlerarolleil K KICTOKaM
peku. Cyzist Io MeCTHBIM TIpeAaHusIM, Harbosiee IpeBHYE M3 UKC/Ia CYIIeCTBYIOIUX 3eCh CeleHHi Obli 0CHOBaHbI 0Kosio 300
JIeT Ha3af,

MecTHbIe TpefaHys O BpeMeHU 3aceleHusl pacCMaTpUBaeMoOl TeppUTOPUM HaXOAAT OIpejie/leHHble TOATBep)KAeHUs B
tpyzax H.H. BinHoBa. OcHOBBIBasiCh Ha pacckasbl CTapOKWIIOB, OH MULIeT: «B Kapcosalickuli npuxod nepeble nepeceneHybl
npuwiau 8 nonosuHe XVIII eeka, boabluell dHce uacmbio 8 1780-1800 2e., KAK MONXCHO 3AKMOUUMb U3 PACCKA308 CMAPOXCUI08»
[2, C.51].

BAvHOB TakKe yTBep)K[aeT, UTO «nepeble noceneHybl» TIPUILIA B MeCTa COBPEMEHHOWM CEeBepPHOM uacTu YAMYPTHUU C
«NPENHCHUX 3t030UHCKUX MEeCI».

ITpuBeseHHbIe UM (AKTBI C/IY’KaT CBU/IETEbCTBOM TOTO, UTO MCTOPHS 3acerieHHs JAHHOM TeppUTOPHH CBsi3aHa C UCTOpHer
0CBOeHwUs 1 3acesieHust BOoO11ie BepxoBbeB Kambl.

CrepyeT OTMETHTB, UTO TIPeJKH Harbosiee IpeBHETO CJI0s COBPEMEHHBIX JKHUTeJIel CeBepHOI UacTH YAMYPTHH TIPOKUBAIA
B Bepxokambe Bo BpeMeHa 60siee paHHHUeE, UeM Haua/loCh OCBOEHUE U 3acesieHue 06ce[yeMol TeppUTOpUH.

Tak, B.®. bapaiikoB, U3yurdB apxXuBHble [aHHble, yTBep)KZaeT, uTo ¢amuauu MakapoBbix, CaBuHbIX, HekpacoBbIX,
Bnacosbix, By3amakoBbix, BesepHuKoBbIX, BapaHKUHBIX U [p., paclipoCTpaHeHHbIe U B HacTosilllee BpeMsi B C€BEpHOM 4yacTH
YaMypTru, ObUTH IIIMPOKO TMPeZCTaB/ieHb! B epBoii osioBuHe X VIII Beka Ha TePPUTOPUU LIEHTPaIbHON YacTH 3H03UHCKOTO (B
HacTosiiee Bpemsi — AdaHacbeBcKoro) parioHa Kuposckoii obsactu [1, C. 73]. DTo yKa3bIBaeT Ha TO, UTO MPEAKH HOCHUTEJIeH
3TUX (paMUII TIPOKUBAH 3[eCh BO BpeMeHa Oosiee paHHue, ueM X VIII B.

Bce ckasaHHOe [jaeT OCHOBaHWE CUMTaTh, YTO 3ace/leHHe CEeBePHOM 4acTH YAMYpPTUM MpefKaMHu [ peBHEHIlero cros
COBpPEMEHHBIX >KUTeJel ocyiecTBasiock ¢ X VIII B. ¥ 111710 co CTOPOHBI 3103AMHa, T.e. COBpeMeHHOUM KUpoBCKo# 0bacTy.

YuutbiBasg TOT ¢akT, uro Bepxokambe ¢ fpeBHeHIIMX BpeMeH ObINO 3acesieHO NpeACTaBUTENsMU (HHHO-YTOPCKUX
HapOAHOCTeM, eCTeCTBeHHO YUYeHbIMH BBIICHSETCS: K KaKUM S3THUYECKUM TIpyMlaM OTHOCWIMCh TpeJKku COBPeMeHHBIX
>KUTeJIel Takux ce U lepeBeHb, Kak Kapcogaii, Kynmra, CrenaneHky, CepruHo u fip.

CesitlieHHUK, KpaeBes, H. BvHOB yTBepxxas, uTo 6o/bliasi yaCTh COBPEMEHHOT0 eMy HacesieHus KapcoBalickoro mpuxoza
MIpUHaAJIeXKana K KOMU-ITepMSLIKOM HApOAHOCTH Y MPUBOANII [JaHHbIE O ero KOJIM4eCTBeHHOM COCTaBe, YKa3biBas, uTo «u3 2144
yenogek, Hacensswiux 6 60-e 200bt XVIII eeka paccmampueaemylo mecmHocmb, 2067 OMHOCUAOCL K KOMU-NEPMSYKOU
HapooHocmu u Aulb 77 uenosek s81s1uch pycckumu» [2, C. 53].

A. VIBaHOB, KOoTOpBIM coBepiiv B 1780-x rojax myremiectBue no Kame u ommcan Bepxokambe, ykasblBaa Ha TO, 4TO
«ocHosamenu obcnedogaHHoz2o cena CepauHo, npedku cospemeHHblx e20 scumenell — Makapoebix, CasuHbix, Hekpacoebix —
6bL1U N0 npedaHuto u3 XapuHoli — depegHu 31030UHCKO20 patioHa» [4, C. 25].

[Jepesust Kupiionku u cesio CepruHo — crapeiiiiyie HaceneHHble MTYHKTHI, BEIXOLIaMH U3 HUX OCHOBaHbl MHOTHE CeJIeHHs
ceBepHOM uacTu Yamyptuu (4. MutuHo, A. KupuHo u fp.).

CnenyeTr Takke OTMETHTh, uTo yxke B 1925 roxy stHOorpad A.d. TeruioyxoB mmicasn, uTo «8 I1a308ckomM ye30e KOMu-
nepmsku nposicugaiom @ Bepxoebsix Kambl, 8 mak Hasbieaemom 31030UHCKOM Kpae U 8 npuie2aioujeM K Hemy C 1020-3anaod
Kapcoeatickom (IloHuHckas, Kapcoeatickas, FOcoeckas, JIrokckas gonocmu)» [12, C. 35].

[aHHble 00 MCTOpUUYECKON CBS3W PYCCKOTO Hace/ieHWs CeBepHOW YacTH YMYPTHU C HAapOJHOCTHI0) KOMH HaxOZJsT
MOATBEPXKJEeHHe U B psfie Apyrux (akTopoB, HampuMmep, Hanbojiee pacnpocTpaHeHHble (aMUIMK COBPEMEHHBIX >KUTeslel
paccMaTpyBaeMOro Kpasi COBMaZal0T C He MeHee pacIpOCTpPaHeHHbIMH (aMUMUsAMU >kuTesell AdaHacbeBCKOro paiioHa
KupoBckoti 061acTu, uactTi 3103[UHCKOTO palioHa, T/ie U celiuac COXpaHsieTCs KOMU s13bIK. A >xuTenu cen Kapcoaii u CepruHo,
JepeBeHb CrertaHeHKH M KHPIIIOHKM paccKasbIBaay O CTaPUHHBIX CBA3SIX C 3H03JMHCKUMU KOMU.

Takum 00pa3oM, OOJBIIYI0 YacTh OBIBLIMX YKUTETeH CeBepHON YaCTH pacCMaTpUBAEMOM HaMM TePPUTOPHY HEe0OXOAUMO
MIPYU3HATh MCTOPUYECKH OTHOCSIMMUCS K KOMH-TIEPMSLIKOM HapOJHOCTH, IepellefiiiMyA Ha PYCCKUN SI3bIK «8 pesyabmame
0numenbHbIX KyAbMYPHO-3KOHOMUYECKUX c8s3eli C pycCKUMU U eMecme C meM udcmb OpegHellie2o0 HaAceneHUst 3mol
MecmHocmu ucmopuyecku ¢hopmMupogandch 8 pe3yabmame 3MHUUECKO20 CMellleHUs1 KoMu ¢ pycckumu» [3, C. 76].
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ITosiBnenve pycckux Ha Bepxueii Kame u B Ilpuypanbe OTHOCMTCS K paHHeMy IepuOAy: B KoHLe XV B. TepPUTOpHS
Benukoii ITepmu yxe Obljia B COCTaBe pyCCKOTro roCyjapcTBa.

K nonosune XVI Beka oTHocuTCS ocHOBaHUe T. Kaliropona, KOoTopsblii, cTaB K KoHIy XVI Beka LieHTpoM Kaiiropozackoro
ye3[a, BCKOpe TIPeBPaTH/ICS B BaXKHBIM TOPTOBBIM IMYHKT, TaK KaK HaXOJW/ICS B MeCTe COeJUHEHHUS TOPTOBBIX MyTel, IIeAnX B
ITpuypasnbe u B Cubups co ctoponsl Benvkoro Yctiora, Bosorast u Bstku. Uepe3s Kaiiropoy B koHiie XVI — Hauane X VII Beka
JBUHY/IMCh 3HAUMTE/bHBbIE MacChl PYCCKUX JIIOfel, rmepecessBIIMXCs M GeXKaBIIMX He TOJBLKO B I1epMCKYIO 3eM/Ir0, HO U Ha
Ypan, a takke B Cubupb [5]. C 3TUM ObIIO CBSI3aHO W PACpPOCTPAaHEHHe PYCCKOTO fA3bIKAa CPeIU YAMYPTCKOrO U KOMH-
MepMSILIKOTO HaceleHusl.

IMo3anee, B XVIII Beke, mocTeneHHO paccesisisicb co cTopoHbl Kaiiropoga (B HacTosiiiee BpeMsi — c. Kaii) 1 3t0311Ha B
CTOpOHY MCTOKOB KaMmbl, BepXOKaMCKOe Hace/ieHHWe 3aHsUI0 W BCI0 CeBepHYyI0 4acTb ObiBinero Kapcorabickoro parioHa. Ilpu
5TOM B YHW(JIe TIEPBLIX TIOCE/IEeHI|eB Ha yKa3aHHOW TeppUTOPUM IOC/eJHero ObLMM, HAfo ToJlarath, Kak KOMH-TIEPMSILIKUE,
YOMYPTCKHUE, TIO-BUJUMOMY, y’Ke 3HaBlLMe DYCCKUW sI3bIK, TaK W CMellaHHble ceMbd. KoMMuecTBO CMeIIaHHBIX cCeMel,
BO3MOXXHO, B TEPBbIN TMEPUOJ; OCBOEHHUSI 3TOW TEPPUTOPUU ObLIO HEBEIMKO, HO caM (haKT WX Ha/JWuUs He TpPe/ICTaB/sieT
comuenni. JI.IT. CMmorsisikoBa oTMeuaeT: «Pycckue, npuxodsi u3 paziuuHbix mecm 6 Boneo-Kambe, ecmynanu 8 eecbMa caox4cHble
OMHOWEHUs1 C MEeCmMHbIM HACe/eHUeM, Umo He MO02/10 He Hallmu OmpaxfceHus 8 PyCCKUX 80/120-KAMCKUX 2080pax... Tiopkckuli
A3bIKOBOU cybcmpam 6 choHemuke pycckux 2080poe Boneo-Kambsi omcymcmeyem. I[losmomy, 2080psi 00 UHOA3bIUHOM
¢oHemuueckom cybcmpame HAa OAHHOU meppumopuu, NpakmMuyecKu umeem 8 8udy monbKo (pUHHO-y2opcKue 20eopbi» [11, C.
104].

Tak, B f. CrenaHeHKH, oguH K3 ctapoxkuwsioB T.B. KaszakoB pacckasbiBai, 4To MNpefok (paMuniy KasakoBbIX, LIMPOKO
pacnpocTpaHeHHO!H B Bepxokambe, CIy>KU/T Ka3akoM y KymijoB CTporaHOBBIX, HO 3aTeM Oexkas B Kaiiropog, rje >keHuIcs Ha
KOMU-TIEpMsTUKe. YH[Isl C KeHOM U3 [ioMa ee OTLa, OH TIOJHS/ICS BBepX 1o peke Kame 1 ocHoBan B jiecy MO4MHOK. [ToToMKaMu
ero OblIa OCHOBaHa Mo3zHee U iepeBHs1 CTeraHeHKU.

B nauane XIX Beka, no cBefenusm H. PomaHoBa, «npoucxodum ycuneHue npumoka pycCKo20 HAaceneHusl 8 8epX0BbsixX p.
Kambr» [10, C. 304]. TIpu 3ToM [ABWKeHHE PYCCKOTO HacejeHHsT B Bepxokambe MPOUCXOAWIO B TO BPeMs yXKe He uepe3
Katiropog, a uepe3 r. ['71a30B, oTKyza eie B KoHile X VIII Beka Oblyia MpoBefieHa Jopora [0 3103/1Ha.

ITpuToK pycckoro HaceneHusi B Bepxokambe, mpoucxouBiinii B Hauame XIX Beka, CriocoOCTBOBas yCUIEHUIO CBsI3eH C
HHM MeCTHOI'0 HacejleHHUsI KaK B KYJIbTYDHO-9KOHOMWUYECKOM, TaK U B POJICTBEHHOM OTHOLLIEHUSIX.

3naunt, XIX Bek sBUICA MEPUOJOM [JOBOJBHO WHTEHCHMBHOTO PaCIpPOCTPaHEHHsI PYCCKOTO si3bIKa Ha OIMHCHIBAeMOM
TEPPUTOPUU U, TaKUM 00pa3oM, MepuoJioM OKOHYATeTbHOro O(OPM/IEHUs] BCeX TPYMI JPEBHEMIel 4acTh HacesleHusl Kak
HaceJIeHUsl pyCCKOro.

O6cyxaenue

OcHoegHble dudanekmHble sigeHus 8 poHemuke pycckozo 208opa 0. CmenaHeHKu

ITo xapakTepy BOKa/jM3Ma ONKCHLIBAEMBIM TOBOD OTHOCHUTCS K UKMCIY Te€X CEBEPHBIX PYCCKUX TOBOPOB, AJISI KOTOPBIX
XapaKTepHO CJiefyIolee:

1. cocTaB ¥ KauecTBO IVIaCHBIX (POHEM B CH/IBHOM MO3ULIMH Y/IapPHOTO c/0ra (He MeXXAy MSITKUMU COTIaCHBIMU) SIB/ISTFOTCS
TaKUMU )K€, UYTO U B PYCCKOM JIUTEPATyPHOM SI3bIKe; 3[leCb OTCYTCTBYIOT 0OCOOble (DOHEMBI 0-3aKpPBITOE U 3-3aKPBITOE,
BCTPEUAIOIINecs B Psifie CEBEPHOPYCCKUX FOBOPOB;

2. miacHble (DOHEMBI pa3/IMUHBIX 6e3ylapHbIX CJIOTOB B KOJIMUECTBEHHOM OTHOILEHUH JIUIIh HEe3HAYUTETbHO OT/IMUAr0TCS
OT COOTBETCTBYIOIIUX IVIACHBIX YZAPHOTO CJIOTa U TI0 CYILeCTBY He Pa3/IMYalTCs B 3TOM OTHOIIEHUU MeX/y C000t0;

3. cTemeHb YIOTPeOUTEIbHOCTH OT[E/NbHBIX [VIACHBIX M CBsSI3aHHOe C 3TMM 06Iee cBoeobOpasve BOKa/jM3Ma roOBOpa
OTIpe/IeNIIOTCS C U3MEHEHUSIMU [VIaCHBIX B 3aBUCUMOCTHU OT COCE/IHUX TBEPABIX U MATKUX COT/IACHBIX.

K sipKuM 1a/ieKTHBIM SIBJIEHUSIM BOKa/IM3Ma rOBOPa MOXXHO OTHECTH CJIe/IyIOLIHe:

1. Vi3ameHeHMe rnacHoro [‘a] B [3] MeXAy MSTKUMHU COIJIACHBIMHU IIOZ, yJapeHueM: [’s7’] (msite), [mp’sc’] (mpsicTh),
[or’sT’] (omsiTh), [3°9T°] (35Th), [B3’9T’] (B3s1TH), [M’9T’] (MSITB) U T.4.

2. Ynorpebrienne B COOTBETCTBMM C /|peBHePYyCCKUM B (smb) riacHoro [‘u] B y/:[aprlx Y TIpeAyZapHbIX C/ioTax Tepes,
MATKMMH COTacHbIME: [1'MH’] (nenb), [B’ut’np] (Betep), [4°mn’anka] (nensHKa), [m°ur’ ’vc’n’u] (TeTh TecHu) U .,

B ros10)keHnH 1iepes TBepAbIMA COIIACHBIMM 1 Ha KOHL|e C/I0B yl'[OTpe6J'IFI€‘TC$[ B COOTBETCTBUM C JIpeBHEPYCCKUM B (amb)
IacHeId [ “3]: [0’ 3]101/1] [m’ 3110] [0 Bog, 3] [x’sn], [6° 3,[[51] [r’sc], [6 aran] [ro p’3k 3] u AD.

3. Okanbe, T.e. pasnuyeHye IJacHbIX [o] u [a] B Ge3ymapHbIX crorax: [B _,qa] [cocual, [moxopon’ wnal, [moceuianal,
[cgpgd)aH], [cha], [3g6op], [KgnyCTg] U JIp.

I'macHbii [0] coxpaHsieTcst B 6e3y/japHOM HayajlbHOM CJIOTe B IPUCTABKe po3- (pOc-), B KOPHSX -po6- U -pocm-: [po3zasa],
[pOCKéTLIBaT], [p066Ta], [poc’T’éT] U JIp.

CoxpaHeH#ue T1acHoro [0] B 6e3ysiapHOM Hauasie CIoBa: [0HT6H1Ka], [OKc’yiH’a], [0/’ 3KC’5#] 1 Zp.

JIeKCMKa/IM30BaBIIKMECs] C/Iydau yrnoTpeOaeHus r7acHoro [0] B COOTBETCTBUM C JiMTepaTypHbIM [a]: [CTOKeiH], [Kpon’I/iBa],
[TopOKéH] [KOpMEiH] [konomia] u Ip.

4. Penkoe yriotrpebseHue racHoro [y] Bmecto [0] B Tpe/yAapHbIX CJI0rax MeXZAy TBEP/ABIMU COITIACHBIMH, KOTAA OJMH U3
TIOC/IE/JHUX SIBIAETCS TYGHBIM M/ 3a/JHesI3bIYHBIM: [Iy1nTo], [ny)KanyCTa] [kyc’T yM] U Jip.

5. ®akynbTaTUBHOE eKaHbe Ha MecTe 3TUMOosIornyeckoro [a]: [B3’ ana], [mn’scar’], [mp’ BA};T] U 7ip.

6. CoxpaHeHue KayeCTBa I71aCHOTO [3] B Mpe/iyAapHBIX CI0Tax TNepe/ TBepAbIMU COTVIACHBIMU Ha MeCTe STHUMOJIOTHUEeCKOTO
[3]: [C’BCTpé], [3an’3pnei], [6p’9BH6], [CB’3Kp6cpKa], [6’3p};] u 1Ip.

B ykaszaHHOM T0/I0KeHHH OTMeueHbl eJUHUUHBbIE C/yuyad 3aMeHbl [3] miacHbIM [0]: [,u’opx(én], [c’T’onaH’dHK’H], [b-
c’on’s], [koT’0/10K] Ip.

7. PacripocTpaHeHue B Tpe[y/lapHbIX C0rax Mocje OTBEepAEeBINNX IIMMSIUX [7IaCHOTO [0] Kak mepes MSITKUMH, TakK U
riepe/] TBeP/bIMUA COTJIACHBIMU: [)KOHEI], [Hm0H6], [)KOHTdK], [>K->KOHOIA], [LHOCT6171], [K—)KdH’a], [K-woC’ T’ u] 1 Ip.
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8. VYmorpebneHue r7acHOro [0] B 3ayapHOM KOHEUHOM OTKPBITOM CJIOT€ Y CYIIEeCTBUTETbHBIX CPEJHero poja
eIMHCTBEHHOTO YMCJ/Ia B UMEHUTE/IbHOM U BUHUTEILHOM TajleXax: [néﬂ’ ol, [BOCKp’ac’éﬂ’H’g], [CB’I/I,LLéH’H’g] u Jip.

B 06/1acTi KOHCOHAHTU3Ma TaK>Ke BCTPEUAIOTCS INaIEKTHbIE 0COOEHHOCTH.

YcroiiunBbie pOHETUYECKHe SIBIEHHS], BCTPeYaloIiecs B peur BCeX ANaeKTOHOCUTeTei:

1. B3pbIBHOE 0Opa3oBaHue 3a/IHesI3bIYHON 3BOHKOM (hoHeMbI [T]: [réT] [rdeT] [6’§raT] u JIp.

2. TBep,LLOCTL Tepe/jHes3bIYHBIX HeOHO-3y0HBIX [K] u [m1], k] u [wmm]: [kaHcKa], [Mawsibbl], [wsinko], [Tammisir],
[BuxoKbIT], [6OT° Luyu_m_{a] [stibIk] v Zp.

3. TBepAOCTh KOHEUHBIX TYOHBIX COT/IACHBIX: [Kpdd)] [rényn] [c’ 3M] U 7p.

4. YnpolieHue TPy COIaCHBIX [cT] u [cT’] Ha KOHIle c/oBa: [CTapoc 1, [M’3cHoc’], [o,q,qac] u 7ip.

5. TIpou3sHoILIeH e MEeCTOUMEHUS «UTO» Kak [u’ ol.

YcroliurBble POHETUUECKUE SBJIEHHS, BCTPEUAOIIUECS B PEUM JTFO/IEH CTapLuero TTOKOJIEHUS:

1. Msarkocts addpukar [u] u [¢’] u cmelieHue ux B ynoTtpebnenuu: [Ha ym'uu’y], [Kyp nd’al, [m’ S H’ AU ’a], [oT’ 59 1,
[u’am I/IJIKa] [ry6 Huv’al, [v’un’ ur’ u Ip.

2. daKyapTaTUBHAS MIETIe/ITBOCTD MATKUX CBUCTSINUX [c] u [3]: [c”3n0], [c”uHO), [375T’], [BO3’M U] 1 Ip.

3. 3amena orems! [x] horemoit [b] B page co: [ upypk], [byTop], [pyr’uran], [boc] u ap.

4. OTCyTCTBHE B Hauajle C/IOB TMepes T'yOHBIMU U MepeHess3bIYHBIMUA COTVIacHbIX [B], [db] u [M]: [Horo] (MHorO), [Muc’ T3]
(BMecTe), [c”’ako] (BCSKO) H T.II.

5. Bcragka [T] mexxay [c] u [p] npu cTeueHnH ABYX MOCAeJHUX COIVIACHBIX BHYTPH CJIOBa: [CTpa3y] [crpyr] u fip.

6. YcToiturBoe coxpaHeHHe B psiJie CJIOB Ha MeCTe COIVIaCHBIX [K] u [,q] coueTaHus [Ka]: [ypom,qan] [061/1>K,qan u] u ap.

7. dccumunstus [j°] (f0T) ¢ Tpe/eCTBYIOIMM COTJIaCHBIM: [T1'UT’T o] [co6paH H’0], [mnar’t’al u Zp.

Takum o0pa3oM, B 06sacT¥ (DOHETHKM MOXXHO BBIJIETUTH T€ SIBJIEHUS, KOTOPbIe COXPAHSIOTCS JIUIb B PEUH CTapIIIero
TIOKOJIeHNsT («MapruHa/iml»), T.e. YXO[SIIe B TMPOILIOe, M SBJI€HUS, KOTOPbIe MbI Ha3bIBAEM «YCTONUMBBIMI»; 3TO: OKaHbe,
eKaHbe, OTBep/IeHNe MATKUX T'yOHBIX Ha KOHIIE CJIOBA, yTpaTa MHTEPBOKAJLHOTO HOT, YIIPOIIeHKe TPYIII COrIacHbIX [cT], [¢’1’]
Ha KOHIIE CJIOBA, TBEP/IOCTb OOBIUHBIX HIUTTSIINX.

3ak/IloueHue

3aceneHue ceBepHoM yactu KapcoBaiickoro paiioHa MpOMCXOAUIO B OCHOBHOM Ha mpoTsbkeHuu XVIII Beka u 1o co
CTOpOHBI 31037IMHAa — U3 MeCT, [Jje 3HauMTe/IbHasl 4acTb Hace/leHUsl B TO BPeMsl OTHOCH/IACh K KOMU-TIEPMSILIKOM HapOZHOCTH.
Vcropuuecku 4YacTb TpeJKOB, ObITb MOXKeT, Jake Oosibliasi, [peBHEHIIEro C/10s COBPEMEHHBIX PYCCKHX JKUTesel
OIKChIBaeMbIX TEPPUTOPUH, MO-BUJUMOMY, TaK)Ke BOCXOAWUT K KOMU-TIEPMSILIKOM HapOZHOCTH.

Hapsgy ¢ xomu-nepmsikamu, B XVIII Beke ceBepHast mosoBrMHa KapcoBaiicKoro parioHa 3acensyach B KaKOW-TO CTeNeHU
STHUYECKH CMeIIaHHBbIM HaceleHWeM, BO3HHUKAIOIIUM B pe3ysbTaTe TPOUHBIX CBs3ell MEXKAY IMPOXKMBABIIMMU TaM KOMH,
yAMYpPTaMU U PyCCKMMM IlepecesieHLlaMyd CO CTOPOHbI Bosorasl u Batky, umeBmmmucs yxe ¢ koHua XVI — Hauana XVII
BEKOB.

IMpouecc ¢opMupoBaHuss Bcex TpYyNI [JpeBHeHIero cja0si COBPeMEHHbIX PYCCKUX J>KUTe/ell CeBepHOM I10/I0BUHBI
Kapcogaiickoro paiioHa Kak HacesleHUsl pyCCKOIO B OCHOBHOM Obl/T 3aBepliieH Ko 2-0ii nonoBuHe XIX Beka, Korza Ipou30LLI0
ellje yCUIeHHe Ky/bTyPHO-5KOHOMUYECKUX U POJCTBEHHBIX CBfI3eii MeCTHOrO Hace/eHHsl C PyCCKMMH TlepecesieHIjaMu, ITPUTOK
KOTOPBIX YBeJMUKMBA/Cs B Hauasie XIX Beka CO CTOPOHBI LIeHTPa/IbHBIX ye3/iax ObiBilel BsATckol rybepHrn.

ITo maHHBIM HCCTefOBaTeNeli-NCTOPUMKOB Ipouecc (opMUPOBAHMS PYCCKOTO HacejeHHs Ha TEPPUTOPHUHM COBPEeMEHHBIX
BanesuHckoro, I'mazoBckoro, Ke3ckoro paiioHOB YMypTHU ObIT 3aBepilieH B OCHOBHOM BO BTOPOH mosioBrHe XIX Beka.

[pescTaBneHHbIe UTOTY UCCIEAOBAHUS TIPOM3HOCUTENBHBIX (JOpM (DOHETUYEeCKUX JMaeKTU3MOB YKa3aHHOW MeCTHOCTH
TIPO/IO/DKAIOT MU3YUaThCsl B HAYYHOM U METOJJUUECKOM acriekTax, [6], [7], [8], [9] dhoHomornueckre saHHbIe C/IeAyeT AOTIOTHUTh
TIpYB/IeUeHeM Marepuaga IO MOpP(OJOrUYeCKUM, JIeKCMUeCKUM U CHHTAaKCMUeCKMM SIB/IEHHSIM PYCCKOrO ToBopa [.
CrenaHeHKH YMypTCKOH Pecry6vku.
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